SPECIAL LINE DOUBLE-TUFF BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRASS
BRUSH, 10MM/.40 CALIBER SPL PISTOL, 3 PACK

Brass coupling and one-piece, looped and wound brass shank with extra-thick,
kinked, phosphor bronze bristles give the hard scrubbing action needed to cut
through the tough crud and fouling.You Il have to push like the dickens, but the
results will be worth it.

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRASS BRUSH, 10MM/.40 CALIBER SPL PISTOL, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084408140

Mfr. No.:

Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806028760

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH BROWNELLS 10MM/40
CAL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH von Brownells entschieden hast.
Diese Laufburste wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner Handfeuerwaffe zu gewéhrleisten. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du die Birste nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Birste auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Verwende die Burste nicht, wenn sie beschéadigt ist.

Uberprife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bewabhre die Birste an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Biirste nur mit der empfohlenen Kalibergrof3e (40/10 mm).

* Ube beim Reinigen keinen iibermaRigen Druck aus, um Schaden an der Waffe oder der Biirste zu vermeiden.

® Trage geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille, um deine Augen vor eventuellen Partikeln zu
schitzen.

® Reinige die Birste nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und die Lebensdauer zu
verlangern.

* Verwende die Birste nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Ziindquellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Schraube die Birste mit dem 832 Gewinde in den entsprechenden Reinigungsstift ein.
® Stelle sicher, dass die Burste fest sitzt, bevor du mit der Reinigung beginnst.

2. Verwendung:

Fuhre die Burste vorsichtig in den Lauf deiner Waffe ein.

Drehe die Birste wahrend der Reinigung in beide Richtungen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Ziehe die Burste langsam und gleichmaRig zuriick, um Ablagerungen zu entfernen.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste gemaf den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Achte darauf, dass du die Burste nicht in den Hausmdll wirfst, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.
® Uberpriife lokale Recyclingstellen, um die umweltfreundliche Entsorgung zu gewéhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass du jederzeit unsichere Produkte oder Vorfélle den zustédndigen Behdrden melden kannst. Halte
auch Ausschau nach Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass dein Produkt
den Sicherheitsstandards entspricht.

Deine Sicherheit ist uns wichtig. Benutze die Birste verantwortungsvoll und beachte alle oben genannten Hinweise.






Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
bore brush.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm barrels.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols when cleaning or maintaining them.
Keep the bore brush out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.

If you notice any damage or defects, do not use the bore brush and dispose of it responsibly.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when using the bore brush to prevent injury from debris.

Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Do not use excessive force when scrubbing, as this may damage the bore brush or the firearm.

Avoid using the bore brush on firearms that are loaded. Always ensure that the firearm is unloaded before
cleaning.

® Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and protective
eyewear.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 thread, ensuring a secure fit.
® Make sure the cleaning rod is compatible with the bore brush for optimal performance.

3. Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the barrel of the firearm and scrub gently but firmly.
Rotate the brush while scrubbing to ensure thorough cleaning of the barrel.
After use, remove the bore brush and clean it with solvent to remove any debris.

4. PostUse:

® |nspect the bore brush for any damage or wear.
® Store the bore brush in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush responsibly if it is damaged or no longer usable.
® Check local regulations for proper disposal methods for cleaning products and tools.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH, please reach
out to the designated EUbased contact point provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL
LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. Always prioritize safety and responsible usage to maintain the integrity of your
firearm and your wellbeing. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bore Brush Brownells 10mm/40 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Bore Brush Brownells 10mm/40 Cal. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el cepillo en un entorno bien ventilado.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de las personas vulnerables.

Verifica que el cepillo no esté dafiado antes de su uso. Si encuentras algun dafio, no lo utilices.
Evita el contacto con los ojos y la piel. Si el producto entra en contacto con estas areas, enjuaga con
abundante agua.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que puedan desprenderse durante la
limpieza.

® No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede provocar dafios al cafién o al propio
cepillo.

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.

® No uses el cepillo en cafiones que no sean compatibles con el calibre especificado (10mm/40 Cal).

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Escoge un area de trabajo limpia y bien iluminada.
® ReUne todos los materiales necesarios: el cepillo, un limpiador de cafiones y pafios limpios.

2. Instalacion del Cepillo

* Atornilla el cepillo en el extremo de un vastago compatible con rosca 832.
® Asegurate de que el cepillo esté firmemente sujeto antes de comenzar a usarlo.

3. Uso del Cepillo

® |Inserta el cepillo en el cafién del arma.

® Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atras, asegurandote de cubrir toda la longitud
del cafon.

® Limpia el cepillo regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.

4. Finalizacion del Proceso

® Una vez que hayas terminado, retira el cepillo del cafiéon.
® Limpia el area de trabajo y guarda el cepillo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

® Si el cepillo esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de limpieza.

® No tires el cepillo en el desagie ni en la basura comudn. Consulta las pautas locales para el desecho de
productos de metal y plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o
busca informacién en linea sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Cepillo de Bore Brush Brownells 10mm/40 Cal.



Guide de Sécurité pour la Brosse a Alésage
DOUBLETUFF de BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse a alésage DOUBLETUFF de BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider a
nettoyer efficacement votre arme de poing. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout accident d0 a une usure excessive.
Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes de dommage.

Ne pas tenter de modifier ou de réparer la brosse vousméme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme pour éviter les projections.
Portez des gants pour protéger vos mains des produits chimiques de nettoyage.

Ne forcez pas la brosse dans le canon de I'arme. Une pression excessive peut endommager l'arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne laissez jamais la brosse sans surveillance pendant |'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants et des lunettes de protection.

2. Installation :

® Visser la brosse a alésage sur le filetage 832 de votre tige de nettoyage.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de l'utiliser.

3. Utilisation :

® |nsérez doucement la brosse dans le canon de I'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
® Sjla brosse se coince, retirezla lentement sans forcer.

® Aprés utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon propre et sec.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la brosse a la poubelle sans vérifier les réglementations locales sur I'élimination des déchets.

® Sila brosse est endommagée ou usée, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur
son élimination.

® Ne brilez pas la brosse en laiton, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou Il'utilisation de ce produit, veuillez vous référer a votre point de contact
en Europe. Vous pouvez également consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre brosse a alésage
DOUBLETUFF de BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro Scovolo Special Line DoubleTuff Bore Brush. Questo prodotto € progettato per
garantire un’ottima pulizia delle canne delle pistole calibro 10mm e .40. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle pistole calibro
10mm e .40.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Tieni presente che il prodotto deve essere utilizzato in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione
Europea.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della tua arma per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare la canna della pistola.
Non utilizzare il prodotto con solventi o sostanze chimiche non approvate, poiché potrebbero danneggiare il
materiale.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di corrosione.

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo del Scovolo:

Inserisci I'estremita filettata del scovolo nella canna dell'arma.

Utilizza un movimento di rotazione mentre spingi il scovolo all'interno della canna.
Esercita una pressione moderata, ma non eccessiva, per rimuovere i residui.
Ripeti il processo se necessario, fino a quando la canna non é pulita.

3. Pulizia del Prodotto:

® Dopo l'uso, pulisci il scovolo con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, ti invitiamo a contattare le autorita
competenti 0 a consultare il portale Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki Bore Brush
Brownells 10mm/40 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki Bore Brush Brownells 10mm/40 Cal. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
skutecznym czyszczeniu broni palnej. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki i wymieniaj jg, gdy zauwazysz oznaki zuzycia.

Nie uzywaj szczotki do czyszczenia innych przedmiotéw, ktore nie sg przeznaczone do tego celu.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Unikaj uzywania szczotki w poblizu Zrédet ognia lub w miejscach, gdzie moze dojs¢ do wybuchu.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie pozostawiaj szczotki w lufie na diuzej niz zalecany czas.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych czyszczenia i konserwacji broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym szczotke Bore Brush.

Czyszczenie:
® Przykre¢ szczotke do uchwytu (gwint 832).

® W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przod i w tyl, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke i przetrzyj lufe sucha szmatka.

Przechowywanie:

® Przechowuj szczotke w suchym, chtodnym miejscu, z dala od dzieci.
® Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj szczotki do ognia ani nie spalaj jej.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu materialtébw mosieznych i bragzowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu oraz dowod zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczernstwo oraz skutecznosé
uzytkowania szczotki Bore Brush Brownells 10mm/40 Cal.






Turvallisuusohjeet: SPECIAL LINE DOUBLETUFF
BORE BRUSH

Johdanto

Tervetuloa SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH tuotteen kayttbohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan ilmoitettuihin kaliipereihin (40/10 mm).
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Vélta tuotteen kayttda, jos olet allerginen tai yliherkka fosforipronssille tai messingille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.

Valta liiallista painetta puhdistettaessa, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta etté asetta.
Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:

® Kiinnitd bore brush (piippuharja) puhdistustankoon.
® Varmista, etté se on tiukasti kiinni.

3. Kaytto:
Tydnna harjaa varovasti piippuun.
K&anna harjaa hitaasti ja tasaisesti molempiin suuntiin.

Toista tarvittaessa vaikeiden likaantumisten poistamiseksi.
Puhdista harja kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja sddnndsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittAmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kysymyksesi kasitellddn EU:n turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Yhteenveto

Seuraamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettda SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH tuotteen
kaytto on turvallista ja tehokasta. Muista, etté turvallisuus on ensiarvoisen tarkead, ja kayta tuotetta aina harkiten.






Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE
DOUBLETUFF BORE BRUSH BROWNELLS 10MM/40
CAL

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. Denna borste &r designad for att ge en effektiv
och grundlig rengoring av ditt vapen. For att sakerstalla sdker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Om produkten verkar defekt eller oséker, avbryt anvandningen omedelbart.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud fréan skrap och kemikalier.
Undvik att anvénda borsten pa heta ytor eller i narheten av 6ppen eld.

Se till att vapnet ar avsékrat och tomt innan du anvander borsten.

Anvand inte borsten for andra andamal an vad den ar avsedd for.

Forvara borsten pa en torr och séker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r avséakrat och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg och material, inklusive skyddsglaségon och handskar.

2. Anvédndning av borsten:
® Fast borsten pa ett lampligt handtag med 832 ganga.
® Applicera ett lampligt rengtringsmedel pa borsten for att underlatta rengéringen.
® Forin borsten i loppet och rotera den forsiktigt for att ta bort skrap och belaggningar.
® Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.

3. Rengdring av borsten:

® Efter anvandning, rengor borsten med varmt vatten och mild tval.
® L&t borsten torka helt innan du férvarar den.

Avfallshantering

® Kassera borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Atervinn materialet nar s& ar majligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en sékrare
och mer effektiv upplevelse.






Pokyny pro bezpeé&nost spotfebitelt Cistici kartacky

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili produkt SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento navod vam poskytne ddlezité informace o bezpeéném pouzivani tohoto vyrobku a pomiZze vam zajistit jeho
spravnou udrzbu a nakladani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze podle pokynl uvedenych v tomto dokumentu.

Pfed pouzitim vyrobku si vZdy pfectéte a dodrZujte vSechny bezpe€nostni pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo otazek ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na pfisluSné organy.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani kartaCe budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

P¥i CiSténi zbrané vzdy dodrzujte zasady bezpe€nosti zbrani.

Nikdy nepouzivejte kartaC na znecCisténé nebo poskozené zbrané.

P¥i Cisténi zbrané dbejte na to, aby byla zbran vzdy uzamcena a zajisténa.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed pfipadnymi Casticemi, které se mohou uvolnit béhem
cisténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim kartace zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Uchopte kartd€ za mosaznou hfidel a jemné jej viozte do hlavné zbrané.

Pomalu a rovnomeérné pohybujte kartdCem tam a zpét, abyste odstranili ne€istoty a usazeniny.
Po pouziti dikladné vycGistéte karta¢ a uloZte ho na suché a bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dbejte na mistni pfedpisy a normy pro odpad.

® Pokud je karta¢ poskozeny nebo nebezpec€ny, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpeény odpad.
® Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpeénosti vyrobku, pokynl k pouZiti nebo jinych informaci se obratte na pfislusné
organy nebo na EU kontaktni misto.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DOUBLETUFF BORE BRUSH. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro

nas na prvnim miste.



